Magnificat & Nunc dimittis alternatim trium vocum
English edition for mixed voices (SAT)

Magnificat
Christoph Dalitz (2018)
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For he hath re gar- ded the low- li - ness of his handmai - den:
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for, be- hold, from henceforth all ge- ne- ra- tions shall call me bles sed.
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and ho-ly is his name
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8 and ho- ly is his name.
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And his mercy is on them that fear him througbut all ge ne-ra - ti-ons.
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hath shewed strength with his arm: hehath sca-red the proud
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hath shewed strength with his arm: he hath
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hath shewed strength with his arm:
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he hath scatter-ed the proud in the i ma- gi- na-tion of their heart.
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and hath exal-ted the humble and meek.

He hath put down the migh ty from their seat,
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Nunc dimittis

Christoph Dalitz (2022)
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